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BUSTAMANTE & BUSTAMANTE Bra. Gdbriela Codena,

Estupio Juripico

NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO.-

Ana Germania Egas, mayor de edad, de profesién abogada, domiciliada en la
ciudad de Quito, solicito a usted se sirva protocolizar los siguientes documentos
de la compafifa STORCK SERVICE GMBH, accionista de la compafiia
ecuatoriana RISTOKCACAO S.A.:

- Certificado de existencia legal
- Poder
- Nomina de accionistas

De la protocolizacién solicitada requerimos nos proporcione 2 copias y que se
devuelvan los documentos originales.




TRADUCCION

Yo, Gabriela Cristina Gémez Lépez, conocedora del idioma Inglés y conforme lo
faculta el articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y
Prestacién de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el
Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma
castellano en TRES (2) fojas ftiles, el documento que contiene el certificado de
existencia legal de la compaiiia STORCK SERVICE GMBH.

Qe O
Gabriela Cristina Gomez Ldpez

C.1. 1802866283

DILIGENCIA RECONOCIMIENTO DE FIRMA No.:
2015-17-01-32-D ‘

JP
EN LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO,
EL VEINTE DE ENERO DEL ANO DOS MIL QUINCE, YO DOCTORA GABRIELA
CADENA LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO,
EN BASE A LA FACULTAD PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO
NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE, ACEPTO LA
COMPARECENCIA DE LA SENORITA: GABRIELA CRISTINA GOMEZ LOPEZ,
SOLTERA, PORTADORA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA NUMERO
1802866283. QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE MI, SU FIRMAS Y RUBRICA
ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE. QUIEN PREVIO
JURAMENTO, EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS
ADVERTENCIAS QUE LA LEY ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE
QUE DICHA FIRMA, ES LA SUYA PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS
SUS ACTOS Y CONTRATOS PUBLICOS Y PRIVADOS Y COMO TAL LA
RECONOCE. CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA NOTARIAL,
FIRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SENORA
NOTARIA QUE CERTIFICA.

Gabriela Cristin® Gomez Lépez
C.I. 1802866283
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-----------------------
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Certificado conforme a § 21 BNotO

(Ley Notarial Federal Alemana)

STORCK SERVICE GMBH

Después de la inspeccidn electronica del Registro Comercial de la Corte Local de
Gitersloh, fechada 16 de enero de 2014, yo certifico que STORCK SERVICE GMBH es una
compaifiia de responsabilidad limitada, debidamente constituida y validamente existente
bajo la ley Alemana. STORCK SERVICE GMBH no ha sido removida del Registro Comercial y
el extracto examinado no revela resoluciones u 6rdenes judiciales sobre la liquidacion de
STORCK SERVICE GMBH.

Berlin, 16 de enero 2014
(Firma no legible)

Dr. Herman Stapenhorst !

Notario de Derecho Civil

Dr. Hermann Stapenhorst

Notario en Berlin

N
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Dra. Gabriel

9101a E-F

APOSTILLA

(Convencion de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Reptblica Federal de Alemania
Es un documento ptiblico
2. Ha sido firmado por: Dr. Hermann Stapenhorst
3. Actuando en capacidad de: EI Notario en Berlin

4. Suministrado bajo el sello
De Notario y

Certificado
5. En Berlin 6. El 17 de Enero 2014

6. A través del Presidente de la Corte en Berlin
7. Bajo el no. 9101a E-F 353/2014

8. Sello
9. Firma
Firma llegible
Juez de la Corte en Berlin
AVR 95a

X
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Certificate pursuant to § 21 BNotO
(German Federal Notary Act)

STORCK SERVICE GMBH

Upon inspection of the electronic Commercial Register of the Local Court of Giitersloh
dated 16 January 2014, I certify that STORCK SERVICE GMBH is registered thereon
under HRB 4581 with its registered office in Halle (Westfalen). STORCK SERVICE
GMBH is a limited liability Company (Gesellschaft mit beschrinkter Haftung) duly
incorporated and validly existing under German law. STORCK SERVICE GMBH has not
been deleted from the Commercial Register and the examined excerpt reveals no resolution
or court order for the liquidation of STORCK SERVICE GMBH.

rlin, 16 January 2014

QJWMQ (

Dr. Hermanin Stapenhorst
Civil Law Notary

Hi\texte\bnot\STA\Storck\Urk\140116 Existenzbescheinigung.doc
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TRADUCCION

Yo, Gabriela Cristina Goémez Lopez, conocedora del idioma Inglés y conforme lo
faculta el articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y
Prestacién de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el
Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma

castellano en TRES (3) fojas tiles, el documento que contiene el poder otorgado por la
compafiia STORCK SERVICE GMBH. :

_ ~
AN TN th)%
Gabriela Cristina Gémez Lope

C.1. 1802866283

DILIGENCIA RECONOCIMIENTO DE FIRMA No.:
2015-17-01-32-D

P

EN LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO,
EL VEINTE DE ENERO DEL ANO DOS MIL QUINCE, YO DOCTORA GABRIELA
CADENA LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO,
EN BASE A LA FACULTAD PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO
NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE, ACEPTO LA
COMPARECENCIA DE LA SENORITA: GABRIELA CRISTINA GOMEZ LOPEZ,
SOLTERA, PORTADORA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA NUMERO
1802866283. QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE MI, SU FIRMAS Y RUBRICA
ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE. QUIEN PREVIO
JURAMENTO, EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS
ADVERTENCIAS QUE LA LEY ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE
QUE DICHA FIRMA, ES LA SUYA PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS
SUS ACTOS Y CONTRATOS PUBLICOS Y PRIVADOS Y COMO TAL LA
RECONOCE. CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA NOTARIAL,
FIRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SENORA
NOTARIA QUE CERTIFICA.

\‘%\ T @\_@ﬁ
GabrielaCristina Gomez Lopez

C.I. 1802866283
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Acta notarial No. 118/2014 Notaric Dr. Hermann Stapenhorst en Berlin

Los datos anteriores, han sido firmados en mi delante por:

Sr. Michael Zink,
Nacido el 02 de agosto 1968
Direccién de la oficina WaldstraBe 27 en 13403 Berlin,

- Conocido por persona Y

Sr. Achim Westerhoff,
Nacido el 8 de febrero de 1964,
Direccién de la oficina Waldstral3e 27 en 13403 Berlin,

- Conocido por persona

Por la presente certifico. Asisti a peticién de la compafifa August Storck KG con direccién de comercial, en
WaldstraBe 27 en 13403 Berlin,

El notario pidi6 a los miembros presentes el No.de matricula de abogados, notarios y asesores fiscales en la
materia que es objeto para Ia certificacion, fuera de la oficina notarial (establecer la participacién previa en el
sentido del § 3, parr. 1 frase 1 no. 7 del Cédigo Alemén en los registros notarial(;s). Los presentes declararon
que dicha reunién ha ocurrido de conformidad con el mandato de todos los involucrados.

Certifico que debido a la inspeccién el 19 de febrero de 2014 en el registro de comercio electrénico de la Corte
de Gtitersloh, bajo el No. HRB 4581 la compariia STORCK. SERVICE GMBH, con sede en Halle (Westfalia.), el
Sr. Michael Zink (Geschaftsfiihrer) y el Sr. Achim Westermann-Hoff (Geschaftsflihrer) estin registrados como
y autorizados para representar a la mencionada compafifa.

H:/texte/bnot/STA/Starck/Urk/1140219 UR 118 2014.doc
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'Dra. Gabrfela Cadena

Berlin, Febrero 19, 2014
(Firma no legible)

Stefan Meusel
Abogado

Siendo el representante oficial del
Dr. Hermann Stapenhorst, Notario de derecho civil en Berlin -

FACTURA conforme a § 19 GNotKG

Valor sujeto a § 98 [l GNotKG: €30,000.00

No. Coste de la Tarifa Asunto Valor en (€)

Regulacion
25100 0,2 Certificacion de firmas 70.00
26002 Certificacion afuera de las oficinai del Notario

Por 90 min. = € 150.00, del mismo (prorrata) 10.80
25200 Certificado del Poder de Representacion de

Acuerdo a § 21 (1) BNotO

15.00
26001 Tarifa por la certificacidn en inglés
(30% de € 75.00) 22.50
Subtotal 118.30
2014 19% VAT 22.48

Total 140.78

(Firma no legible)

Stefan Meusel
. Abogado

Siendo el representante oficial del
Dr. Hermann Stapenhorst, Notario de derecho civil en Berlin

H:/texte/bnot/STA/Storck/Urk/1140219 UR 118 2014.doc



9101a E-F

APOSTILLA

(Convencidn de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Es un documento publico

2. Ha sido firmado por: Abogado Stefan Meusel

3. Actuando en capacidad de: Representante Legal
El Notario en Berlin Dr. Hermann Stapenhorst

4. Suministrado bajo el sello
De Notario )

Certificado
5. En Berlin 6. El 21 de Febrero 2014
7. Através del Presidente de la Corte en Berlin
8. Bajo el no. 9101a E-F 1438/2014
9. Sello
10. Firma
Firma llegible

Juez de la Corte en Berlin

AVR 95a



POWER OF ATTORNEY

In the City of Berlin, Federal Republic of
Germany, on the 19" day of the month of
February of 2014, before me, Stefan Meusel,
Notary Public duly qualified and authorized to
act as such in this City, with offices located at
Lennéstrasse 7, 10785 Berlin, Federal
Republic of Germany, personally appeared
before me Achim Westerhoff and Michael
Zink, citizens of the Federal Republic of
Germany, in their capacity as Managing
Directors of STORCK SERVICE GMBH, a
company duly incorporated under the laws of
the Federal Republic of Germany with its
principal place of business at Paulinenweg 12,
33790 Halle (Westfalen), Federal Republic of
Germany (the “Principal”).

After reviewing the Principal’s Bylaws and
Articles of Incorporation, and its social books
and records, and their appointment as
Managing Directors of the Principal, I certify
that Achim Westerhoff and Michael Zink,
whose general specifications are set forth
above, have sufficient legal authority to appear
before me and grant a Power of Attorney on
behalf of the Principal pursuant to the
following:

Principal hereby unconditionally grants and
appoints Dr. José Maria Bustamante, with ID.
No. 170382471-2 as the true and lawful
attorney-in-fact of the Principal (hereinafter
the “Attorney”), for the purposes specified
herein, and authorizes the Attorney, so that on
behalf and in representation of the Principal, in
its name or otherwise, may:

1. Accept service and comply with the
corresponding  Principal's  obligations
pursuant to Art. 6 of the Ecuadorian
Corporations Act.

2. For the efficient performance and
execution of the matters and things
aforesaid, the Attorney shall have full

PODER

En la Ciudad de Berlin, Replblica Federal
de Alemania, a los 19 dias del mes de
febrero del afio 2014, ante mi, Stefan
Meusel, Notario Publico debidamente
facultado y autorizado para actuar como tal
en esta Ciudad, con oficinas ubicadas en
Lennéstrasse 7, 10785 Berlin, Republica
Federal de Alemania, comparecié ante mi
en persona los sefiores Achim Westerhoff
y Michael Zink, ciudadanos alemanes, en
sus calidades de Directores Ejecutivos de
STORCK SERVICE GMBH, una
compafiia debidamente constituida de
conformidad con las leyes de la Republica
Federal de Alemania, con domicilio
principal en Paulinenweg 12, 33790 Halle
(Westfalen), Reptblica  Federal de
Alemania (la “Mandante™).

Al revisar y evaluar la escritura de
constitucién y los estatutog de la Compatifa,
sus Libros Sociales, y sus nombramiento
como Directores Ejecutivos de la compaiiia,
doy fe de que los sefiores Achim
Westerhoff y Michael Zink, cuyas
especificaciones generales se establecen
anteriormente, cuentan con la suficiente
autoridad legal para comparecer ante mi
otorgar un poder en nombre de la Compafiia
al tenor de lo siguiente:

La Mandante por medio de la presente
incondicionalmente otorga y nombra al Dr.
José Maria Bustamante, con CI. No.
170382471-2 como mandatario cual en
derecho se requiere de la Mandante (en
adelante el “Mandatario”), para los
propdsitos aqui especificados, y autoriza al
Mandatario, de modo que a nombre y en
representacion de la compaiiia, pueda:

1. Contestar demandas y cumplir con las
obligaciones respectivas de la Mandante
al tenor de lo dispuesto en el Articulo 6
de la Ley de Compaiifas ecuatoriana.

2. Para el mejor cumplimiento y ejecucion
de los asuntos y facultades arriba
mencionadas, el Mandatario tendra total

o

JR— |
[Dra. Gabrjela Cadenc

\\\



power and authority to delegate,
substitute and/or appoint in its place one
or more attorney or attorneys, namely Ab.
Diego Ponce, Ab. Ana Germania Egas
and Dra. Alexandra Gomez to exercise
for the Attorney as attorney or attorneys
of Principal any or all of the powers and
authorities hereby conferred and to
revoke any such delegation or
appointment from time to time;

Under this Power of Attorney, the Attorney is
not authorized to perform any acts not detailed
under number 1 to 2 above in representation of
Principal. Inter alia, the Attorney is expressly
banned from exercising the following acts:

a) Execute financial statements, balance
sheets, tax returns, affidavits obliging the
Principal and Principal’s statement before the
Internal Revenue Service "IRS";

b) Execute contracts with administrative
personnel, management or third parties;

¢) The Attorney is not authorized to postpone
harmonious testimony, answer interrogatories,
create or comply with any tax, labour or
criminal obligation filed against the Principal.

The Attorney shall not be liable for the
obligations of Principal, pursuant to Art. 6 of
the Corporations Act.

3. Principal agrees that (A) to the extent the
Attorney’s actions are conducted at the
written direction of an officer of Principal
for the benefit of Principal and (B) unless
there is misconduct, gross negligent, willful
disregard of duties, or exceeding the
capacities hereto granted:

facultad y autoridad para delegar,
sustituir y/o nombrar en su lugar a uno o
mds abogados, principalmente al Abg.
Diego Ponce, Ab. Ana Germania Egas y
Dra. Alexandra Gémez, para ejercer a
nombre de la mandante como
Mandatario o Mandatarios de la
Mandante cualesquiera y todas las
facultades y autoridades aqui conferidas
y revocar cualquier delegacién o
nombramiento periédicamente.

Con relacion a este Poder, el Mandatario no
esta autorizado para realizar ningtn otro
acto que no haya sido mencionado en los
numerales anteriores 1 y 2 a nombre y en
representacion de la Mandante. Entre otros,
el Mandatario estd expresamente prohibido
de realizar cualquiera de los actos
mencionados a continuacién:

a) Firmar Estados financieros, balances,
declaraciones de impuestos, declaraciones
juramentadas que obligueﬁ a la Mandante y
declaraciones por cuenta de la Mandante
ante el Servicio de Rentas Internas “SRI1”;

b) Celebrar contratos con personal
administrativo, gerencial o con terceras
partes;

c¢) El Mandatario no esta autorizado para
absolver posiciones a nombre de la
Mandante, deferir el juramento decisorio, ni
obligar a la Mandante o cumplir con
cualquier obligacién que se haya generado
en contra de la mandante, en ningiin asunto
laboral, tributario o penal.

El mandatario no serd personalmente
responsable de las obligaciones de la
Mandante, conforme lo dispone el Art. 6 de
la Ley de Compaiiias Ecuatoriana.

3. La Mandante acuerda que, (A) en la
medida en que los actos del Mandatario
sean conducidas segin la orden escrita
de un funcionario de la Mandante y para
beneficio de la Mandante, y (B) excepto
en los casos de mala conducta, culpa
grave o descuido intencional de sus




(i) it indemnifies and undertakes from time to
time and at all times to indemnify any
Attorney against all costs, claims, expenses
and liabilities however incurred by any
such Attorney in connection herewith;

(ii)it does hereby release and forever
discharge the Attorney, from any and all
manner of action or actions, cause or
causes of action in law or in equity, suits,
debts, liens, liabilities, claims, demands,
damages, losses, costs or expenses, of any
nature whatsoever, known or unknown,
fixed or  confingent, unforeseen,
unsuspected, or latent (hereinafter called
"Claims"), which Principal or third parties
allegedly have or may hereafter assert
against the Attorney by reason of the
performance of this Power of Attorney.
Principal further understands and agrees
that neither the payment of money nor the
execution of this Power of Attorney shall
constitute or be construed as an admission
of any liability whatsoever by the
Attorney.

(ili) it ratifies and confirms and undertakes
to ratify and confirm whatsoever the
Attorney shall do or cause to be done in or
by virtue of this Power of Attorney;

(iv) any person, making or doing any
payment or act, in good faith, in pursuance
of this Power of Attorney shall not be
liable in respect of the payment or act by
reason that before the payment or act the
Principal was insolvent or had revoked this
Power of Attorney if the fact of such
insolvency or revocation was not at the
time of that payment or act known to the
person making or doing the same; and the

obligaciones o en el caso de exceder en
las facultades conferidas en el presente
poder:

(i) Mantiene indemne y libre de toda
responsabilidad periddicamente y en
todo momento a los Mandatarios contra
todos los costos, reclamos, gastos y
responsabilidades de cualquier
naturaleza  incurridos por  dicho
Mandatario en relacion con el
desempefio de este instrumento;

(ii)Por medio de la presente libera y por
siempre exonera de cualquiera y toda
manera de accién o acciones, causa o
causas de accién en derecho o en
equidad, juicios, deudas, privilegios,
responsabilidades, reclamos,
demandas, dafios, perjuicios, costos o
gastos, de cualquiera naturaleza,
conocida o desconocida, fija o
contingente, imprevista, insospechada o
latente (de aqui en adelante llamados
“Reclamos”), que la Mandante o
terceras partes hayan o puedan en el
futuro presentar o intentar en contra de
los Mandatarios por razén del
cumplimiento de este Poder. La
Mandante ademés entiende y acuerda
que ni el pago de dinero ni la ejecucion
de este Poder constituiran o serd
interpretado como una admisién de
cualquier responsabilidad por parte del
Mandatario;

(iii)  Ratifica y confirma cualquier acto
que los Mandatarios hagan o causen en
o por virtud de las atribuciones
conferidas por este Poder;

(iv) Ninguna persona que realice o haga
cualquier pago o acto, de buena fe, en
cumplimiento de las disposiciones
establecidas en este Poder serd
responsable con respecto al pago o
acto por razon de que antes del pago o
acto la Mandante haya estado en
insolvencia o haya revocado este
Poder si el hecho de tal insolvencia o
revocacion no fueran al momento del

s




particulars and powers enumerated in this
Power of Attorney shall be given the
widest interpretation.

Principal hereby ratifies that all that the
Attorney may validly perform, has done, or
cause to be done, by virtue of this Power of
Attorney, or may have validly done prior to
the enforcement of this power of attorney for
the purposes herewith.

IN VIEW OF THE ABOVE, this power of
attorney has been duly signed in the date
above mentioned.

By STORCK SERVICE GMBH

0ﬁm [\/u Lol

Achim Westerhoff v

Lo 2

1chael Zink

Subscrlbed and sworn to before me this 19" of
February of 2014

Stefan Meusel
Notary Public

pago o acto conocidos por la persona
que-realice o haga el mismo.

La Mandante por medio del presente
ratifica que todo lo que el Mandatario haga
legitimamente, haya hecho o motive a
hacerlo por virtud de este Poder o pueda
haberlo hecho legitimamente antes de la
fecha de este Poder para los propésitos aqui
contemplados.

EN FE DE LO CUAL, este otorgamiento de
Poder ha sido debidamente suscrito en la
fecha mencionada al inicio.

Por STORCK SERViICE GMBH

JIYAN,

Achim Westerhoff
/é/ A {/
Wael Zink

Suscrito y juramentado ante mi, el 19 de
febrero de 2014

Stefan Meusel
Notary Public




Urkundenrolle-Nummer 118/2014 des

Notars Dr. Hermann Stapenhorst in
Berlin

Die vorstehenden, vor mir vollzogenen Un-
terschriften von

Herrn Michael Zink (2x),

geboren am 2. August 1968,
geschiftsansdssig Waldstralle 27 in
13403 Berlin,

- von Person bekannt - und

Herrn Achim Westerhoff (2x),
geboren am 8. Februar 1964,
geschiftsansidssig Waldstralle 27 in
13403 Berlin,

- von Person bekannt -

beglaubige ich hiermit. Ich begab mich auf
Ersuchen der Erschienenen in die Geschéfts-
rdume der August Storck KG, Waldstra-
Be 27 in 13403 Berlin.

Der Notar fragte die Erschienenen, ob er
oder einer der mit ihm beruflich verbunde-
nen Anwilte, Notare und Steuerberater in
der Angelegenheit, die Gegenstand dieser
Beurkundung ist, auflerhalb des Notaramtes
tatig war oder ist (Vorbefassung im Sinne
von § 3 Abs. 1 Satz 1 Nr. 7 BeurkG). Die
Erschienenen erkldrten, dass eine solche
Vorbefassung vorliege, sie jedoch im Auf-
trage aller an dieser Beurkundung Beteilig-
ten ausgeiibt wurde.

Ich bescheinige aufgrund Einsichtnahme am
19. Februar 2014 in das elektronische Han-
delsregister des Amtsgerichts Giitersloh,
dass dort unter HRB 4581 die Firma
STORCK SERVICE GMBH mit Sitz in
Halle (Westf)) sowie Herr Michael Zink -
(Geschiftsfiihrer) und Herr Achim Wester-
hoff (Geschéftsfithrer) als gemeinschaftlich
‘ Vertretungsberechtigte eingetragen sind.

in Berlin

A 4 -]
{Dra. Gabrigla Cadena

The foregoing signatures, personally execuf-
ed in my presence today by

Mr. Michael Zink (2x),

born August 2, 1968,

with business address at Waldstralie 27 in
13403 Berlin

- personally known - and

Mr. Achim Westerhoff (2x),

born February 8, 1964,

with business address at Waldstralle 27 in
13403 Berlin,

- personally known -

* are herewith authenticated by me. At the

request of the persons appearing, I went to
the business premises of August Storck KG,
Waldstrafle 27 in 13403 Berlin.

The notary asKed the deponents whether he
or one of the attorneys, notaries or tax advi-
sors that are professionally associated with
him, whether as partners or otherwise, has
acted or is acting (other than in a notarial
capacity) in the matter that is the subject
matter of this notarial Protocol (prior in-
volvement within the meaning of Section 3
Para. 1 Sentence 1 No. 7 of the German Act
on Notarial Recordings). The deponents
declared that such prior involvement has
occurred but was based on a mandate from
all parties involved in this Protocol.

Upon inspection of the electronic Commer-
cial Register of the Local Court of Giitersloh
on February 19, 2014, 1 certify that
STORCK SERVICE GMBH is registered
under HRB 4581 with its registered office ih
Halle (Westf.) and that Mr, Michael Zink is
registered as Executive Vice President (Ge-
schdfisfiihrer) and Mr. Achim Westerhoff as
Executive Vice President (Geschdifisfiihrer),
both with joint power of representation.
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Berlin, 19. Februar 2014 / Berlin, February 19, 2014
> é, 7 ﬁ!&%(ﬁ(
Stefan Meusel
Rechtsanwialt / Attorney-at-Law
als amtlich bestellter Vertreter des
Notars Dr. Hermann Stapenhorst in Berlin /
being the officially appointed representative of
Dr. Hermann Stapenhorst, Civil Law Notary in Berlin -
; ot
Z
F
=
=
Pt
INVOICE according to § 19 GNotKG =
Value of subject matter § 98 IIT GNotKG: € 3002- 547,00
/
No. of Cost  Charge Subject Amount
Regulation Rate P in (€)
=l
i
P
25100 0,2 Mication of Signatures 70.00
26002 /Certlﬁcatxon outside the Notary’s Office
//;”’ up to 90 min. = € 150.00, thereof (pro-rata) 10.80
25200 = Certificate regarding Power of Representation accord-
7? ing to § 21 (1) BNotO 15.00
P~
26001 / Fee for Certification in English (30 % of € 75.00) 22.50
/// Subtotal 118.30
014 19 % VAT 22.48
Z Total 140.78

2 z@z o /ﬂm,ﬁ/

Stefain Meusel

Attorney-at-Law

being the officially appointed representative of

Dr. Hermann Stapenhorst, Civil Law Notary in Berlin

H \texte\bno\STA\Storck\Urk\1 140219 UR 118 2014 doc



\Dra. Gabyrigla Caden

Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik ljeutschland

Diese 6ffentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Rechtsanwalt Stefan Meusel

3. in seiner Eigenschaft als _amtlich bestellter Vertreter

des Notars in Berlin Dr. Hermann Stapenhorst

4, sie ist versehen mit dem Siegel

des Notars

Bestatigt
5. in Berlin 6. am 21. Februar 2014

durch den Prasidenten des Landgerichts in Berlin
nter Nr. 9101a E-F _1438/2014

10. Unterschrift
Im Auftrage

A
8 Ly
- (Kérner)

Varsitzender Richter am Landgericht

RAZOM: EM VIRTUD DE LA FACULTAD PREVISTA EN EL

! NUMERAL QUiNTO DEL ARTICULO DIECIQCHO DE LA LEY
MOTARIAL DOY FE Y CERTIFICO QUE EL PRESENTE ES

) FOTOCOPIA DEL DOCUMENTO QUE EXHIBIDO, SE

DEVOLVIQ AL INTERESADC Y QUE OBRA DE..... SNTTN.,

A \
- ~ FOJA(S) UTIL(ES). ;
B ' 3 : N . {QL)JlT_Q, ........ JZHQENE”S ...............

RIA TRIGESIMA SEGUND
QUITO - ECUADQR

caag,

A

A | AVR 95a




TRADUCCION

Yo, Gabriela Cristina Gémez Loépez, conocedora del idioma Inglés y conforme lo
faculta el articulo 24 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y
Prestacién de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el
Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma
castellano en TRES (3) fojas dttiles, el documento que contiene formulario de
accionistas extranjeros de la compafiia STORCK SERVICE GMBH.

\mnamz Loépez

C.1. 1802866283

DILIGENCIA RECONOCIMIENTO DE FIRMA No.:
2015-17-01-32-D

P

EN LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO,
EL VEINTE DE ENERO DEL ANO DOS MIL QUINCE, YO DOCTORA GABRIELA
CADENA LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO,
EN BASE A LA FACULTAD PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO
NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE, ACEPTO LA
COMPARECENCIA DE LA SENORITA: GABRIELA CRISTINA GOMEZ LOPEZ,
SOLTERA, PORTADORA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA NUMERO
1802866283. QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE MI, SU FIRMAS Y RUBRICA
ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE. QUIEN PREVIO
JURAMENTO, EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS
ADVERTENCIAS QUE LA LEY ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE
QUE DICHA FIRMA, ES LA SUYA PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS
SUS ACTOS Y CONTRATOS PUBLICOS Y PRIVADOS Y COMO TAL LA
RECONOCE. CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA NOTARIAL,
FIRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SENORA
NOTARIA QUE CERTIFICA.

- - ,

o Boetin, L0
Gabri@gristina 6mez Lopez

C.I. 1802866283

. QUITO - ECUADOR

N\
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 APELLICOS X NOMBRES DL 77D
. GOMEZ JORGE - .
T APELLS ‘B\’}h Y NQ‘,,BRJ) X SN
. LOPEZ MARTHA
uGarY cma PE t’;x;-e;)
QUITO -
201Dt o7 L
FECHA DE EXPIRACION
zfmm-w o

CORTIIEL B0 1T VOTALIEN
010 ELECCIONES SECCIONALES 23-F23-2014

010 - 0098 1802866283

NUMERO DE GERTIFICARO CEDULA
GOMEZ LOPEZ GABRIELA CRISTINA

PICHINGHA

PROVINCIA CIRCUNSCRIPCION 1

auito - ___IRaquito

CANTON \UIA §0NA
N
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{13} PRESIDENTA/E DE LA JUNTA
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EM VIRTUD DE LA FACULTAD PREVISTA EN EL
Eﬁmm. QLNTO DEL ARTICULO DIECIOCHD BE LA LEY

NOTARIAL DOY FE
FOTOCOFIA DEL

Y CERTIFICO QUE EL PRESENTE ES
DCCUMENTO QUE EXHIBIDO SE

DEVOLYIO AL INTERESADO Y QUE OBRA DE.. UNe

FOJA(S) UTIL(ES).
O QU l_Tol"'_il"!"'-L'u_'y_iulL YT LI LI LI trevmianes e ]

‘QUITO - ECUADOR.
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Acta notarial No. 119/2014 Notario Dr. Hermann Stapenhorst en Berlin

Los datos anteriores, han sido firmados en mi delante por:

Sr. Michael Zink,
Nacido el 02 de agosto 1968
Direccién de la oficina WaldstraBe 27 en 13403 Berlin,

- Conocido por persona Y

Sr. Achim Westerhoff,
Nacido el 8 de febrero de 1964,
Direccién de la oficina Waldstral3e 27 en 13403 Berlin,

- Conocido por persona

Por la presente certifico. Asisti a peticién de la compaiifa August Storck KG con direccién de comercial, en
WaldstraBe 27 en 13403 Berlin,

El notario pidi6 a los miembros presentes el No. de matricula de abogados, notarios y asesores fiscales en la
materia que es objeto para la certificacion, fuera de la oficina notarial (establecer la participacién previa en el
sentido del § 3, pérr. 1 frase 1 no. 7 del Cédigo Alemdn en los registros notarial@s). Los presentes declararon
que dicha reunién ha ocurrido de conformidad con el mandato de todos los involucrados.

Certifico que debido a la inspeccion el 19 de febrero de 2014 en el registro de comercio electrénico de la Corte
de Gtitersloh, bajo el No. HRB 4581 la compaiiia STORCK. SERVICE GMBH, con sede en Halle (Westfalia.), el
Sr. Michael Zink (Geschaftsfiihrer) y el Sr. Achim Westermann-Hoff (Geschaftsflihrer) est4n registrados como
y autorizados para representar a la mencionada compaiifa.

H:/texte/bnot/STA/Storck/Urk/1140219 UR 119 2014.doc



Berlin, Febrero 19, 2014

(Firma no legible)
Stefan Meusel
Abogado - .
Siendo el representante oficial del

Dr. Hermann Stapenhorst, Notario de derecho civil en Berlin

FACTURA conforme a § 19 GNotKG

Valor sujeto a §§ 105 IV Nr. 1, 36 | GNtKG: €30,000.00

No. Coste dela Tarifa Asunto Valoren (€) °
Regulacion

25100 0,2 Certificacion de firmas 25.00
26002 Certificacion afuera de las oficina§ del Notario

Por 90 min. = € 150.00, del mismo (prorrata) 10.80

25200 Certificado del Poder de Repre‘sentacién de
Acuerdo a § 21 (1) BNotO 15.00
26001 Tarifa por la certificacion en inglés
(30% de € 75.00) 7.50
Subtotal 58.30
2014 19% VAT 11.08
Total 6938

(Firma no legible)

Stefan Meusel
_ Abogado

Siendo el representante oficial del
Dr. Hermann Stapenhorst, Notario de derecho civil en Berlin

H:/texte/bnot/STA/Storck/Urk/1140219 UR 119 2014.doc



9101a E-F

APOSTILLA

(Convencion de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Es un documento publico
Ha sido firmado por: Abogado Stefan Meusel

3. Actuando en capacidad de: Representante Legal
El Notario en Berlin Dr. Hermann Stapenhorst

4. Suministrado bajo el sello
De Notario

Certificado
5. En Berlin 6. El 21 de Febrero 2014
7. A través del Presidente de la Corte en Berlin
8. Bajo el no. 91012 E-F 1439/2014
9. Sello

1.0 Firma

Firma llegible

Juez de [a Corte en Berlin

AVR 96a

%



REPUBLICA DEL ECUADOR

$: SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS
'J.

= Vze

Notarig 32
Nz, S5 &2
2 ARy

[Brd. Gableks Cadana

RN S ——

"NOMINADESOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANIERA QUEA ST~

VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

'1I. COMPARNIA ECUATORIANA

NOMBRE..RISTOKCACAQ...S.. A..
NOUMERO DE EXPEDIENTE:.1.6 2880, ..
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGALMASSIMILI AN 0 WAX COLAUT’I'I

GERENTE GENERAL

2, COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE..STORCK ..SERVICE-
NACIONALIDAD DELA COMPAII\I EX%{?A:?\UERA AT.qEM A]

DOMICILIO. HALLE{WESTEALIA)  ALEMANIA..

NOTA 1.- A este formulario se debe acompaiiar una certificacién extendida por la autoridad competente-del pafs de origen o Cdusul del

Ecuador en la que se acredite que [a sociedad en cuestidn se encuentra [egalmente existente en dicho pals.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPARNIA

ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COWLETA)% .JOSE..MARIA. BUS'I'AMANTE ZALDU.MBIDE

NACIONALIDAD.... RCUATORIANQ...

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL .. 1 70382471 2 —

DOMICILIO... QUITO . ECUADOR....

N



PUBLI L ¥ D

& SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAN{A EXTRANJERA

o S R T RN ey TRy R DT T R

T e Ze e e
a— SO S s e e b e
NSGE e A
. |auGUST STORCK Ka ALEMANA | BERLIN
ALEMANTAS

1

12

13

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO
ADMINISTRADOR O FUNCfONARIO DELA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberd estar autenticadoe por Consul ecuatoriano o apostitlado

FECHA DEPRESENTACION 2014 fehrerq 19
ANO MES DIA

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES

A,



Urkundenrolle-Nummer 119/2014 des
Notars Dr. Hermann Stapenhorst in
Berlin

Die vorstehenden, vor mir vollzogenen Un-
terschriften von

Herrn Michael Zink,

geboren am 2. August 1968,
geschiftsansissig Waldstrafle 27 in
13403 Berlin,

- von Person bekannt - und

Herrn Achim Westerhoff,

geboren am 8. Februar 1964,
geschiftsansidssig Waldstrafle 27 in
13403 Berlin,

- von Person bekannt -

beglaubige ich hiermit. Ich begab mich auf
Ersuchen der Erschienenen in die Geschifts-
rdume der August Storck KG, Waldstra-
Be 27 in 13403 Berlin.

Der Notar fragte die Erschienenen, ob er
oder einer der mit ihm beruflich verbunde-
nen Anwilte, Notare und Steuerberater in
der Angelegenheit, dic Gegenstand dieser
Beurkundung ist, auBBerhalb des Notaramtes
tatig war oder ist (Vorbefassung im Sinne
von § 3 Abs. 1 Satz 1 Nr. 7 BeurkG). Die
Erschienenen erklidrten, dass eine solche
Vorbefassung vorliege, sie jedoch im Auf-
trage aller an dieser Beurkundung Beteilig-
ten ausgeiibt wurde.

Ich bescheinige aufgrund Einsichtnahme am
19. Februar 2014 in das elektronische Han-
delsregister des Amtsgerichts Giitersloh,
dass dort unter HRB 4581 die Firma
STORCK SERVICE GMBH mit Sitz in
Halle (Westf.) sowie Herr Michael Zink
(Geschiftsfithrer) und Herr Achim Wester-

hoff (Geschiftsfiihrer) als gemeinschaftlich .

Vertretungsberechtigte eingetragen sind.

‘born August 2, 1968,

Roll of Deeds No. 119/2014 of the.Civil ¢
Law Notary Dr. Hermann StapenRgrstt>
in Berlin ric

Notaric/ 3
7 S5 &
The foregoing signatures, personally =

\\\\

L4

0

TNy
=

—_—D

ed in my presence today by

{Dra. GabrleJa Cadeny

Mr. Michael Zink,

with business address at WaldstraBe 27 in
13403 Berlin

- personally known - and

Mr. Achim Westerhoff,

born February 8, 1964,

with business address at Waldstral3e 27 in
13403 Berlin,

- personally known -

are herewith authenticated by me. At the
request of the persons appearing, I went to
the business premises of August Storck KG,
WaldstraB3e 27 in 13403 Berlin.

The notary asked the deponents whether he
or one of the attorneys, notaries or tax advi-
sors that are pyofessionally associated with
him, whether as partners or otherwise, has
acted or is acting (other than in a notarial
capacity) in’ the matter that is the subject
matter of this notarial Protocol (prior in-
volvement within the meaning of Section 3
Para. 1 Sentence 1 No. 7 of the German Act
on Notarial Recordings). The deponents
declared that such prior involvement has
occurred but was based on a mandate from
all parties involved in this Protocol.

Upon inspection of the electronic Commer-
cial Register of the Local Court of Giitersloh
on February 19, 2014, I certify that
STORCK SERVICE GMBH is registered
under HRB 4581 with its registered office in
Halle (Westf.) and that Mr, Michael Zink is
registered as Executive Vice President (Ge-
schdfisfiihrer) and Mr. Achim Westerhoff as
Executive Vice President (Geschdifisfithrer),
both with joint power of representation.

H:\texte\bnot\STA\Storck\Urk\ 140219 UR 119 2014.doc



Berlin, 19. Februar 2014 / Berlin, February 19, 2014

G fou [Ment

Stefan Meusel
Rechtsanwalt / Attorney-at-Law
als amtlich bestellter Vertreter des
Notars Dr. Hermann Stapenhorst in Berlin /
being the officially appointed representatlve of |
Dr. Hermann Stapenhorst, Civil Law Notary in Berlin / t

/
P
Z
7
#Z
//’
INVOICE according to § 19 GNotKG /
Value of subject matter §§ 105 IV Nr. 1, 36 I/G%&TKG: € 30,000.00
No. of Cost Charge Subject »/«/// Amount
Regulation Rate i in (€)
.
25100 0,2 C%/ cation of Signatures 25.00
26002 //értlf ication outside the Notary’s Office !
/(// up to 90 min. = € 150.00, thereof (pro-rata) 10.80
o
25200 /,/’ Certificate regarding Power of Representation accord-
Z ing to § 21 (1) BNotO 15.00
26001 / Fee for Certification in English (30 % of € 75.00) 7.50
-
//7/ Subtotal 58.30
3514 19 % VAT 11.08
/ Total 69.38

Cfon 5L

Stefan Meusel

Attorney-at-Law

being the officially appointed representative of

Dr. Hermann Stapenhorst, Civil Law Notary in Berlin

H-\texte\bnot\STA\Storck\Urk\1 140219 UR 119 2014.doc
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Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese offentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Rechtsanwalt Stefan Meusel

3. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Vertreter

% " des Notars in Berlin Dr. Hermann Stapenhorst !
R

.\
4&13 ist versehen mit dem Siegel

\\1 Notars
0\\\\\\ Bestatigt

5. in lin 6. am 21. Februar 2014
7. durch aNg Présidenten des Landgerichts in Berlin
8. unter Nr.'\101a E-F _1439/2014 '
9. Siegel ' 0. Unterschrift
Im Auftrage
} N y:
\ lons™
. (Kérner)
Vorsitzender Richter am Landgericht
: |STA EN EL
. DE LA FACULTAD PREV
RAZON LE }ciu\{‘nRTToU gEL ARTICULO D‘EC‘OCHOE%E:;’;‘E"@;
v ERAL Doy FE Y CERTIFICO QUE EL PRH\B\DD St
NOTARIAL BOT * DQCUMENTO QUE EXHIBIDG °F
' N F O LVIO AL INTERESADO Y QUE oal?xmgw
| \ FOJA(S) UTIL(ES). 29 BFE DD
i ‘ R AW hl
a : \{',
[ AVR 95a / &




DRA. GABRIELA CADENA LOZA
QUITO - ECUADOR

Dra. Gavre o Carcle

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A PETICION DE LA ABOGADA ANA GERMANIA
EGAS CON MATRICULA PROFESIONAL NUMERO DIECISIETE GUION DOS MIL ONCE
GUION VEINTE DEL FORO DE ABOGADOS DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA. EN
Mi CALIDAD DE NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO,
PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO DE ESCRITURAS PUBLICAS DEL PRESENTE ANO, DE
LA NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, ACTUALMENTE A Ml
CARGO, EL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL, EL PODER Y NOMINA DE
ACCIONISTAS DE LA COMPANIA STORCK SERVICE GMBH, ACCIONISTA DE LA
COMPANIA ECUATORIANA RISTOKCACAO S.A.: TODO LO CUAL CONSTA EN
VEINTE Y TRES FOJAS UTILES Y CON ESTA FECHA.- QUITO, A DOS DE FEBRERO DEL
ANO DOS MIL QUINCE,

AR [, ~

sa3ssare rdadadgiiin
la

ang Loz2a
ADJCOR

s
\‘

Se protocoliz6 ante mi, y en fe de ello confiero, esta
SEGUNDA copia certificada de la PROTOCOLIZACION DEL
CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL, EL PODER Y NOMINA DE
ACCIONISTAS DE LA COMPANIA STORCK SERVICE GMBH,
ACCIONISTA DE LA COMPANA ECUATORIANA RISTOKCACAOQ
S.A.- Debidamente sellada y firmada en Quito, a dos (02} de

Febrero del afio dos mil Quince.-

p o N




